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Excmo. Sr. Presidente
Dignisimas autoridades
Sres. Académicos

Sras. Sres.

Un altisimo poeta de nuestro tiempo —me refiero a Juan Ra-
mon Jiménez— establecié en un preciso poema cuanto de trascen-
dental y de trascendente hay en los nombres. Y escribia:

“Inteligencia, dame

el nombre exacto de las cosas!
Que mi palabra sea

la cosa misma,

creada por mi alma nuevamente.
i Inteligencia, dame

el nombre exacto, y tuyo,

y suyo, y mio, de las cosas! '

En la misma linea se pronuncia otro insigne poeta aiin mas
tercano a sosotros: Jorge Guillén. Jorge Guillén, el poeta de la
elegancia de la verdadera corte de Castilla. En ¢l 1a misma preo-
cupacion por los nombres:

“Nombres ... estin sobre la patina”

Esa patina —no hay otra— es justamente la patina del
tiempo, o quiza la herida del tiempo, como de manera mas des-
garrada queria Garcilaso. Guillén cierra su monologo :

1 Juan Ramén Jiménez: Eternidades. Madrid, 1931, pédg. 17.
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“Final. Nadie mi nada.
Solo quedan los nombres”. *

Nombres, nombres... Yo he querido traer aqui esta preocu-
pacion por su trascendencia y por su oficio trascendente en labios
de dos grandes poetas nuestros, porque ocurre que en este segundo
capitulo de la urbanistica de nuestra ciudad, ésta ya no se llamara
Hispalis, ni su rio se llamara ya Betis. Han ocurrido fenémenos
de suma trascendencia, cambios radicales que afectan a la mé-
dula de su vida misma. Y por consiguiente, como una respuesta
mecanica a esa nueva situacion se habria de significar rotunda-
mente el cambio de nombres. Hispalis sera en adelante Isbiliya,
y el Betis sera el Rio Grande, el Wadi al-Kabir. Se abre paso,
por consiguiente, una denominacion nueva, que a la larga, tanto
para la ciudad como para el rio, es la que ha prevalecido.

Y ¢qué cambio tan radical ha sido éste? Desde su vertiente
historica lo sabeis holgadamente. Ha ocurrido que, con la quiebra
del estado visigodo, la poblacién hispanorromana sojuzgada, agi-
tada entre la desesperanza y el odio, ha visto avanzar al otro lado
del Estrecho un pueblo de guerreros enardecidos, recién conver-
tidos a una fe novisima, fe que es, a la vez, un dogma y una doc-
trina politica, una religion y una organizacion estatal; un pueblo
ebrio de entusiasmo y de pasion, que cuando hace aqui acto de pre-
sencia, acaba de conquistar un imperio gigantesco. Nadie se les
resiste. La conquista fue rapida y sin dificultad grave para la
hueste musulmana. Muy pronto comienzan las conversiones y la
fusion de razas.

En principio la accion musulmana se reduce simplemente a un
proceso de adaptacion al nuevo escenario y ambiente. Lo hizo
asi a todo lo largo de la cuenca mediterrinea en un verdadero
alarde de agilidad y rapidez. En muy pocos afios las mas insignes
urbes de la geografia del Mediterraneo son facilmente incluidas
en los esquemas vitales del Islam. Asi Ctesifonte, Damasco, An-
tioquia, Jerusalem, Alejandria, etc... Después habrian de ser
erigidas las de nueva creacion, islamicas de raiz, como Samar-
canda, Bagdad, El Cairo, Kairuan, Fez o Marrakech. De cual-
quier manera el Islam hizo gala desde los comienzos de ese gran
espiritu de asimilacion y de adaptacion que les permite, al incor-

2 Jorge Guillén: Cdntico. Madrid, 1936, pAg. S5S.




SEVILLA MUSULMANA 27

porarse aquéllas y al fundar éstas, determinar un tipo de ciudad,
un esquema urbano sumamente coherente e individualizado, de una
gran homogeneidad, nucleos muy afines entre si, lo que contrasta
con la diversidad ofrecida por la urbanistica greco-romana. Y es
que el Islam lleva a todos esos escenarios unas normas de vida
radicalmente diferentes, en un todo nuevas, determinadas por una
religion escasamente flexible, rigurosa, e impuestas por una teo-
cracia igualmente rigorista. Sin un patrimonio cultural inmediato
y obligados a adaptarse a aquel complejo de ciudades tan hetero-
geéneas que en tan poco tiempo se les vino a las manos, el musul-
man prescinde de cuantos convencionalismos pudieran derivarse
de las estructuras racionales desarrolladas por aquellos pueblos y
culturas que habian sometido, para lanzarse, sin mas, por las os-
curas vias del instinto. Y al construir lo hace de esa manera ciega,
biologica e instintiva en suma que tanto pudiera contrastar con
la cindad hipodamica de antano, con sus construcciones regulares,
llamense agora, bouleuterion, teatros, anfiteatros, circos, estadios.
S1 acaso conservo algo, ello fue el bano, las termas. Lo cierto es
que la ciudad islamica, con su dédalo de callejuelas tortuosas,
con su compacto caserio, con sus terrazas y algorfas, con sus
patios como tinica concesion al espacio abierto, se nos aparece
hoy como lo mas opuesto al artificio racional que una urbanis-
tica exclusivamente cerebral pudiera aducir. Por el contrario la
ciudad islamica se nos ofrece como un organismo vivo, natural
y biologico. Tal vez por esto el plano de cualquiera de estas ciu-
dades se asimila tanto a un preparado biologico vivo en el que
¢l microscopio puede develar centros nerviosos, neuronas, etc. En
la ciudad hipodamica primero se traza la red viaria y en ella se
inserta el conjunto de casas; en la ciudad islamica se atiende ex-
clusivamente a ubicar esas casas sin ningan afan programatico,
por mera yuxtaposicion y con todo el sentido irregular que esas
aglomeraciones pueden determinar. Como se ve el proceso de
formacion es no solamente distinto sino opuesto. En el primer
caso el producto natural es la calle, la expresion ciudadana por
excelencia, lugar phblico a la vez que organismo de relacion. ya
que se da por supuesto que conduce de un lugar a otro. Dicho
en el ritmo de la copla esa calle cualquiera conduce a cualquier
parte. La calle islamica, por el contrario, no conduce a ninguna
parte. j Cuantas veces el viajero perdido en el dédalo de callejitas
de alguna de estas ciudades legatarias de lo musulman, no le ha-
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bra ocurrido que cuando ya cree haberse orientado se encuentra
en el punto de partida, en el mismo lugar en que empezo su ex-
cursion! Ocurre entonces, y ello es paradigmatico, que la sensa-
cion es la misma que acontece al espectador distraido que ante
un pafio de ceramica con decoracion de lazo, se afana en seguir
la trayectoria quebradiza de cualquiera de las cintas que integran
el poligono: tras mucho deambular descubre con sorpresa que
estd, igualmente, en el punto de partida. Es simplemente que uno
y otro estan insertos en el mismo cafiamazo.

La calle musulmana, hemos dicho, no conduce a ninguna
parte porque, en rigor, no existe como tal en el sentido forma-
tivo y como pieza sustancial de un espacio publico o coman. Exis-
te, en cambio, lo que podriamos llamar su negacion, el adarve,
el callejon sin salida, sin continuacion, sin la consideracion de un
interés puiblico y si en cambio bajo la servidumbre de un interés
privado. Pues el adarve resultaba asi una calle privada que se
cerraba de noche, protegiendo mediante su aislamiento a una pe-
quena comunidad de vecinos. La proliferacion de este recurso
urbanistico determiné el que en la ciudad i1slamica la mayor parte
del espacio que en occidente llamariamos espacio publico se con-
virtiera en espacio privado. Todo contribuye a crear una sen-
sacion de riguroso intimismo, Nada de espacios abiertos, de pers-
pectivas continuas tipo Manhattan. Por el contrario, callejuelas
quebradas, perspectivas rotas y en ultimo término el cierre me-
diante una pantalla oportuna —silueta de alminar o muro desnu-
do— de toda la escenogratia, que se nos vuelve asi plenamente in-
terior y por consiguiente recatadamente intimista. Justamente
esto es lo que define a la ciudad musulmana: su caracter intimo,
recatado, hermético, secreto y también sagrado. Es una ciudad
que no se exhibe, que se recata, que se inhibe, que escapa a toda
curiosidad como un santuario. Y precisamente en la sura deno-
minada “El Santuario”, la sura 49 del Coran— certeramente
recordada por Chueca —encontramos la clave de este intimismo:
“El interior de tu casa —dice el Profeta— es un santuario: quie-
nes lo violen llamandote cuando estas en él faltan al respeto que
deben al intérprete del cielo. Deben esperar a que salgas de alli:
la decencia lo exige”.”

Un sentido tan exacerbado de la intimidad tal como se re-

3 F. Chueca: Breve historia del wrbanismo. Madrid, 1968, pdg. 12
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tleja en este pasaje coranico condiciona plenamente la vida ciu-
dadana: unos muros blancos por donde acaso se asoma una pal-
mera o un ciprés; sombras huidizas en el angosto callejear por
estos recovecos donde cada vez es mas primorosa la sensacion
de paz y sillencio. Y por todas partes este maravilloso recato que
da a la ciudad islimica un caricter esencialmente religioso de
acuerdo con el espiritu de la sura antes transcrita. Pues no sélo
¢s santuario la propia casa sino que ese sentido sacral irradia
hacia todo el ambito, hacia todo el habitat. Con razon se ha dicho
que si la ciudad clasica, hipodamica, aristotélica, es la suma de
un determinado ntumero de ciudadanos, la ciudad islamica es la
suma de un determinado ntmero de creyentes. Es fenémeno que
salta a la vista en cuanto nos enfrentamos con el hecho funda-
cional de una ciudad islamica. Asi por ejemplo el pensamiento
rector de la fundacion de Fez. Cuando Idris 11 se dispone a fun-
dar la ciudad, se dirigié a un viejo ermitafio a quien confia su
deseo ilusionado: queria construir una ciudad donde se adorara
al Dios Supremo, donde se leyera su libro y donde sus leyes fueran

cumplidas. He aqui en tan breve esquema las coordenadas de una
ciudad islamica. *

* % %

Pero cuando la Sevilla romana v visigoda se da a los mu-
sulmanes queda atin mucha tarea para que aquel desideratum se
viese cumplido. Los nuevos duefios de la ciudad la contemplan
ahora con un respeto casi religioso, sacral... Al-Himyari que
redacta su obra en la 2." mitad de nuestro siglo XV escribia:
“Se encuentran en Sevilla vestigios antiguos en gran ntimero,
asi como majestuosos porticos que prueban la existencia de tem-
plos en la ciudad”.® La ciudad islamica, ciudad de creyentes; a
Al-Himyari le acucian moviles religiosos y se acuerda de los tem-
plos de antafio. También en la ciudad lejana le preocupan los al-
cazares. Y nos transmite una noticia extrafia. En la ciudad ro-
mana, fundacion de Julio César segtin él y Ia tradicion, aquel
ilustre soldado la cifi6 de muros de piedra, Y agrega: “En medio
de Sevilla edifico dos ciudadelas, muy solidas y notables, cono-

4 Idem, pdg. 68,

4 E. Levi-Provencgal: La Peninsuls Ibérique aw Moyen Age d’aprés Le Kitab ar-Rawd al-

mi'tar... Leiden, 1938, pég. 27. Hay traduccidén espafiola de P. Maestro Gonzdlez, Valencia, 1963,
pag. 51

#
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cidas bajo el nombre de al-4 hawan (los dos hermanos)”.® ; Que
tipo de ciudadelas serian éstas que de manera absurda cumplian
< cometido en medio de la ciudad?’ ; Acaso serian dos basilicas
en el foro de la Sevilla romanar’ : O acaso, si los restos eran vi-
sigodos y no romanos, 1no podrian ser quiza la catedral visigoda
el uno y el otro el palacio del oobernador? El enigma persiste.
Ultimamente Joaquin Vallve ( Al-Andalus, XXXII, (1967), pa-
oinas 245 y 255) ha suelto sobre el correspondiente pasaje. Pro-
cede de una traduccion isidoriana de al-Razi. La palabra arabe
que emplea, gasaba es ambigua; significa “cafia” o “palo” y
rambién “alcazaba”, “ciudadela™. De cualquier forma no nos
emos demasiado del saber arqueologico de Al-Himyari. Solo
podemos afirmar acerca de su buena fe y mejor intencion. Aun
del campo contrario, ved que bello elogio hizo de San Fernando:
“era un hombre dulce que tenia sentido politico”.

.4 Sevilla romana fue indudablemente conservada por los
visigodos sin mayor alteracion, y otro tanto podriamos decir que
ocurrié al llegar los musulmanes. En tal manera que e€stos se
encuentran con una ciudad en un todo conforme al trazado ro-
mano. No ocurre lo que en Cord: ba, por ejemplo, donde a la lle-
gada de los musulmanes la ciudad romana se hallaba sepultada
bajo 4 © § metros de escombros, lo que da idea de la magnitud
y frecuencia de las catastrofes sufridas en tan escasos como tur-
bulentos afios. Por esto Cordoba conforma facil y perfectamente
ana fisonomia importada claramente oriental a partir del siglo X,
que le permite rivalizar con las grandes metropolis de Oriente:
Damasco, Bagdad o Constantinopla. En Cordoba no se cumple
la ley de la permanencia del trazado de la red viaria. En Sevilla
i aun a trueque de grandes alteraciones visibles hoy en dia,
.lteraciones que sin embargo pudieron enmascarar aquella su
primitiva disposicion. Al-Himyari, anteriormente aludido, no pudo
~dvertir nada en Sevilla al respecto. En cambio en Zaragoza se-
=ala con extrafieza la que €l consideraba insolita disposicion en
cruz de sus calles, con cuatro puertas a los extremos de las dos

g Pig. 49 de la traduccién espafiola.
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mas importantes, el cardo y el decumanus de la vieja traza ro-
mana.

Asi pues Sevilla conservo en principio el mismo trazado vi-
ario de la ciudad romana. Remito por consiguiente a la conferen-
cia anterior. Los visigodos apenas se permitirian modificacion
sensible y si ello ocurre ha de ser forzosamente en el recinto de la
vieja acropolis. Sélo dos edificios sefieros se habian de alzar en
estos momentos. La una seria la catedral visigoda cuyo recinto
ocuparia luego la primera mezquita aljama de Sevilla —la mez-
quita de Ibn ‘Adabbas— emplazamiento que después vino a ocupar
la actual iglesia del Salvador. La suma de capiteles aprovechados
en la antedicha mezquita asi lo pregona. Y tampoco ha de ser aje-
no a esta identificacion el hecho de que en sus inmediatos confines
y dentro de la misma acrépolis se haya asentado tras la recon-
quista la parroquia de San Isidoro. El otro edificio —a no dudar
en sensible conexion con el primero— seria el palacio del gober-
nador visigodo. En efecto, se alzaria a escasa distancia del ante-
rior edificio religioso en ambito del que ha quedado recuerdo en
la toponimia de aquel sector: el lugar designado desde antiguo
con la denominacién “Corral del Rey” en aquella demarcacién
corral sinonimo de palacio— nos indica claramente que esta
ubicacion propuesta no es errénea. Y como si quisiera corrobo-
borarla, la presencia del mas bello capitel visicodo en una esquina
de la antedicha calle, a no dudar procedente de aquel edificio viene
a reforzar este supuesto. De ahi que yo haya de considerar de
sumo interés cuantas exploraciones arqueologicas puedan reali-
zarse en este sector,

Pero vamos con la ciudad musulmana. Cuanto se ha dicho
no viene mas que a refrendar loss justos alcances de la ciudad que
los musulmanes acababan de heredar. Analicemos concienzuda-
mente los variados resortes urbanisticos de esta ciudad y Su evo-
lucion progresiva de acuerdo con la nueva y singular circunstancia.

1.os ACCESOs '

En primer lugar los accesos. Los musulmanes utilizaron los
MISMos caminos vigentes en la antigiiedad. Nuestra ciudad era
asequible tanto por tierra como por el rio. De unos y otros accesos

T Pégs. 201-202 de la traduccién espafiola.
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nos ilustra cumplidamente Idrisi que escribia hacia mediados del
siglo XII.

El primer acceso, el que sigui la hueste conquistadora era
el procedente del sur. Desde Algeciras se contaban cinco jornadas.
I a entrada se haria por la Bab al-Saraf, la puerta que enfilaba
las alturas del Aljarafe. El siguiente acceso en orden a su 1Mpor-
tancia es el que establecia comunicacion con Cordoba, servido por
dos caminos: el uno mas cercano al rio venia a buscar la llamada

b Kurtuba o Puerta de Cérdoba, y el otro que por Eciia y
Carmona venia a buscar la puerta ante la que se insertaba la
calzada y el acueducto; era la Bab Karmuna, la Puerta de Car-
nona. Por el lado de levante el camino mas sefialado era el pro-
cedente de los alcazares de la Buhaira con acceso a la ciudad tras
cruzar la Bab Yahwar o Puerta de las Perlas, en el emplazamiento
de 1o que hoy se llama Puerta de la Carne. Y por el lado de po-
niente, quiza el de mayor trafago toda vez que desde alli afluia
la esplendorosa riqueza del Aljarafe, encontraba como obstaculo
principal salvar el rio, lo que se hacia utilizando barcas. Quienes
procedian del Aljarafe, Niebla v Tejada entraban por Triana a
buscar la puerta de este nombre: quienes venian de la sierra por
la calzada de Italica llegaban irente a la puerta de Vib-Arragel.
[a regulacion del oficio de barqueros o bateleros viene perfecta-
mente establecida en el Manual de hisba de 1bn ‘Abdun. Era un
oremio que tenia tradicion romana seg(in nos ha revelado la
epigrafia.

Por tltimo el acceso fluvial tenia lugar bien desde el S.,
desde el mar. o bien desde el N., desde Cordoba. Eran unos ac-
cesos gratos, amenos, bordeadas ambas riberas de quintas y de
jardines y de alamedas, todo ello sin interrupcion al decir de un
cronista, con una continuidad agrega— (ue 1no >c encuentra en
ningtin otro rio. lLos barcos anclaban a la puerta de la ciudad.
La llamada luego puerta o postigo del Carbon se llamoé en €poca
musulmana Bab al-qata’i' —puerta de los barcos. Entre esta y
12 Bab al-Kuhl— puerta del Alcohol, luego postigo del aceite, se
alzaron las atarazanas almohades.

Todavia antes de adentrarnos en la ciudad mitica convendra
destacar, puesto que a ello hemos aludido someramente, los lu-
oares de esparcimiento que tan destacado papel reclaman en estos
conjuntos urbanos tan densos y avidos de espacio. En primer lu-
oar las mismas riberas del rio salpicadas de huertos y jardines.
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Guadalquivir arriba o abajo resuenan las risas y cantos de los
zejeleros confundiéndose en las barcas con las notas del laud.
Algunos islotes —hoy ya desaparecidos— ofrecen descanso y
recuperacion al viajero del placer, en unos pabellones efimeros.
Una de estas islas, llamada de Santabazvs (Santiponce) tenia un
| faro cuya luz se reflejaba en las aguas del rio. Otro lugar pla-
centero es el llamado Sultaniyya del que nos habla Ibn Sa’id. Por
tltimo, lugares cuyas excelencias habrian de estar en consonancia
| con la sugestion que irradian sus bellos nombres, serian la Mary
al-fidda la pradera de Plata donde Al Mu‘tamid conocié a Ru-
maykiyya, y el llamado Wadi al-Talh, el valle de las acacias,

y que ha servido de motivo de inspiracion a la lirica moderna de un
Al Sawqui.

x %x *x

Y ahora ya tenemos ahi la ciudad en frente, con sus robus-
tos muros almenados, realmente sobrecogedores, y cuyas vicisi-
tudes son méas complicadas de Io que realmente se dice. Hasta
cinco recintos, mas una ampliacién, le hemos contado.

Al ocurrir la conquista musulmana el perimetro fortificado
se habria de recortar nitido sobre los limites urbanos de Ia ciudad
antigua. Pero un siglo después la poblacién se extendia ya fuera
de sus muros y éstos ya no tenian la fortaleza de antafo. Fue
| asi como en 844 los normandos pudieron saquear a su antojo la
| ciudad tras el repliegue de sus habitante hacia el Norte. Resta-
blecida la calma con el alejamiento de los invasores se acomete la
J edificacion de un nuevo recinto amurallado que rebasaba amplia-
) mente el anterior. Asi nos lo relata Ibn al Quttiya el cordobés en
j su obra: Historia de la conquista de Espaiia redactada en el si-
‘ glo X: “Los ministros aconsejaron (al emir Abd al Rahman IT)
. que se reedificaran los muros de Sevilla y fue encargado de la
] obra Abdala, hijo de Sinam, (que era un siriaco cliente de Abad-

al Rahman, que habia sido intimo suyo cuando todavia era in-
| fante. El nombre de Abdala, hijo de Sinam se escribié sobre las
puertas de la ciudad”. La procedencia siria de este artifice era
buena garantia. Siria era tierra de buenos canteros, lugar donde
se escalonan en el desierto, fronterizo y propicio a toda clase de
fricciones, aquellas espléndidas obras de los primeros Omeya que
fueron Qasr al Hair, Qusair Amra, Qasr el Tuba o el Kharané.

R.A.B.A. STA. ISABEL
DE HUNGRIA - SEVILLA

BIBLIOTECA

-
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Esta noticia de las fortificaciones de Sevilla en el siglo IX
se ve complementada por otros relatos de Ibn Hayyan que hace
alusion al palacio del gobernador Omeya, del que nos dice que te-
nia antemuro o facil y que se hizo amurallar la parte de la pobla-
cion en que se ubicaba el palacio y la gran mezquita, recinto que
desde entonces quedaria destinado tinicamente para la guarnicion.
He aqui como surge el primer alcazar de la ciudad. En el Alcazar
actual don Félix Hernindez ha podido identificar parte del muro
del siriaco al este de la construccion llevada a cabo por el rey
don Pedro.

Estas medidas de seguridad respondian a un estado de incer-
tidumbre e inquietud nacidas de un clima real. Andando el tiem-
po, ya en pleno siglo X, Sevilla conoci6 nuevas convulsiones.
Habiendo fallecido el gobernador Abd-al Rahman b. Tbrahim
Haggae a fines del verano del afio 913, segtin el relato de Al-
Himyari, los sevillanos colocaron a su cabeza a Ahmad b-Mas-
lama, hombre audaz, lleno de bravura, quien se rebelo contra el
poder central personificado en el emir Abd-al Rahman TII. La
muralla del siriaco contuvo a los generales de Abd-al Rahman
hasta que éste envid a su hagib Badr quien restituy6 la ciudad
al dominio del emir cordobés. El nuevo gobernador Said b-al-
Mundir, mas conocido con el nombre de Ibn as Salim hizo de-
rruir completamente las murallas y construy6 el antigno alcazar
denominado Dar-al-imara, “el palacio del gobernador”. Asi des-
aparecio el tercer recinto murado de Sevilla. En cuanto al Al-
cazar del gobernador, “convertido en inexpugnable, y rodeado de
una alta muralla de piedra y solidas torres de defensa”,” existe
en parte hoy. Son las fortificaciones dispuestas en torno al lla-
mado Patio viejo del Alcazar, que no es otro que el actual Patio
de Banderas y que presenta su solida estructura pétrea cara a la
Plaza del Triunfo que en otro tiempo se llamé Plaza de los
Cantos.

Asi continud, sin defensas, salvo el Alcazar aludido, el vas-
to recinto que antes maravillaba por la reciedumbre de su cerca.
En verdad que ahora no la necesitaba ante la solidez y prestigio
del Califato. Pero si lo hubo menester al desplomarse éste en
esa etapa turbia conocida bajo el nombre de la fitna, a comienzos
del siglo XI. Nos lo dice el propio Al-Himyari: “En la época de

8 Al-Himyari, ob. cit., pdg. 61 de la traduccidn espafiola.
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e Sevilla fue reconstruido en tapial”. No nos
alla construida en tapial de argamasa €5
la que cobijo a la monarquia abbadi, la que vio cabalgar a Al-
fonso VI al acercarse a las aguas mediterraneas, la que resistio,
hasta la tragica rendicion, el asalto de los almoravides. Era el
4 recinto construido en el tiempo y existio hasta que los al-
moravides construyen el suyo. Ello ocurria en la 1° mitad del
siglo XTI, segtin lo di6 oportunamente a conocer L. Provengal,
exhumando noticias contenidas en fragmentos inéditos del Bayan.
Fue entonces cuando el secundo sultan almoravid, Ali ibn Yusuf
acometid el nuevo recinto con un ensanche sobre lo anterior de

casi dos veces su superficie. La ciudad vid crecer asi su espacio
arbano hacia el norte y haci

.1 occidente, buscando en una y otra
direccion la proximidad del rio, don

de se venia desarrollando
hasta entonces, aunque fuera extramuros, una intensa actividad
cindadana. No quiere decir que en es¢ marco la poblacion fuese
uniformemente densa. Por el contrario grandes extensiones apa-
recian escasamente pobladas

e incluso despobladas en el nuevo
recinto que ahora venia a alcanzar

el Area que mantuvo hasta el
siglo pasado. Se conoce que las previsiones

urbanisticas forjadas
en momentos de euforia en que S€ veia conformarse un vasto
imperio hispano mogre

bi no tuvieron realidad como consecucn-
cia del cada vez mas creciente impetu cristiano. Frustradas las
tentativas almohades, las conclusiones basicas habian de ser las
de reforzar mas y mas la cerca almor

la fitna el recinto d
dice mas. Pero esa mur

svid. Esa fue la tarea que

se impuso el Califa 1lmohade Abu Ya‘qub Yusuf segin testi-
monios del cronista Tbn Sahib al-Sala. El nos informa cumpli-
damente de haber mandado “adificar a sus expensas la muralla

de esta ciudad por la parte del rio, derribada por la gran crecida
de los afios 1168-1169”, que “construyd las rampas cubiertas
(azalic) de las puertas de Sevilla por la parte del rio para pre-
servarla de las - undaciones”. Y que construyo su Alcazaba 1n-
terior y la exterior’ en las atueras de la puerta del Alcohol”.

s MEDINA Y LOS ARRABALES

Desde el Atlantico al Golfo Peérsico lo que define y distin-
gue a la ciudad de la civilizacion islamica es, ya lo hemos dicho,
su semejanza. No la encontraremos igual en ninguna otra cul-
wnira. Contempladas estas ciudades —y asi podemos imaginarnos
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a la Isbiliya musulmana— desde lo alto de un alminar, la visién
habria de ser simplemente el de una sucesién de terrazas donde
alguien dormita, y donde se seca la ropa al sol. (Aqui es forzoso
recordar el conocido poemilla sevillano de Pedro Salinas). En
esa vision imaginativa habria de sorprender a nuestros ojos occi-
dentales lo apretado del caserio, y de cuando en cuando aletin
patinillo interior con unos cuantos arboles. Con el blanco rutilar
de la cal se pierde bien pronto el trazado irregular de la red
viaria. Destacan nitidas las arrogantes siluetas de los alcazares,
la majestad sombria de las robustas murallas, el destello del sol
en los frisos de azulejos y las bovedillas blancas de los bafios.

El nticleo principal de este informe amasijo de construccio-
nes lo integraba la madina, medina en castellano. cefiida por el
cinturéon de la cerca amurallada. En su recinto se situaban la
Mezquita mayor, la Alcaiceria, kaisariya, los bazares Vv en suma
las principales arterias comerciales. Fuera del recinto. y como
consecuencia de un acrecentamiento demografico posterior a la
construccion de la cerca de la ciudad, surgié el arrabal. rabad en
singular y arbad en plural. En nuestra ciudad, en el momento del
asedio por San Fernando, habia tres arrabales extramuros: Tar-
vana, Benaliofar yv Maqgarana.

La medina sevillana, al igual que los arrabales, llega ante
Nosotros con muy escasas o nulas precisiones topograficas y atin
mas con una toponimia casi ausente. Sobre lo que por lo general
suele aducirse, tinicamente podriamos afiadir la puerta Dalcar,
que desde la plaza de Santa Maria —era la actual calle de Ale-
manes— embocaba hacia la calle de Francos: luego estaba en
el limite actual con la calle de Placentines. También la explanada
de Ibn Jaldun, que se extendia desde el muro sur de la mezquita
almohade hasta mas o menos la Bab al-Kuhl. hoy postigo del
Aceite, y las Atarazanas, hoy Delegacion de Hacienda. Es decir.
era la explanada coincidente con el espacio que media e incluye
el hoy Archivo de Indias v la Casa de la Moneda. Y apurando
mas todavia podriamos acumular una llamada Bab al-Nakhil.
0 sea Puerta de las Palmeras, en cuyas inmediaciones recibi
sepultura Tbn Ammar, el poeta asesinado por Mu‘tamid. ; Cual
seria esta Puerta de las Palmeras. de tan ingrato recuerdo? Era
a no dudar una puerta, no de la ciudad, sino del Alcazar. Quede
aqui el preciado testimonio.

Ista ciudad, cuyas calles hoy se nos antojan casi anénimas,

e
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sin nombre, sin rostro casi, traia también el convencimiento de
que su trazado se apoyaba sobre el cafiamazo romano. Sus arte-
rias principales se definen de acuerdos con este principio: una via
norte-sur, el cardo maxwnus, y otra este-oeste, el decumanus
maximus, v en su cruce los edificios mas relevantes. El cardo
maxmmus de Sevilla coincide con la llamada Hara Mayur, es
decir la calle Larga, en la que consta que el califa almohade man-
da construir un deposito para el agua conducida por los Cafios
de Carmona. Ese deposito se habra de ubicar en las inmediacio-
nes de la Alfalfa, hacia la plaza de San Leandro. Y esa calle
Mayor, antiguo cardo maximus, comenzaria en la actual de Ma-
teos Gago, siguiendo por Abades, alta y baja, a seguir por Corral
del Rey —antiguos palacios visigodos— y Alhondiga, para ter-
minar ante Santa Catalina, donde habria una puerta, romana
primero, visigoda después y musulmana mas tarde atin. Cuando
se ensancha el primitivo recinto y esa primera linea de la cerca
se lleva desde la linea San Martin, San Juan de la Palma, Santa
Catalina, que era la linea del recinto romano, hacia el N. hasta
las puertas de Vib-Arragel, Macarena, Cordoba y Sol, es decir
el limite superior de expansion hasta hoy, nuevamente desbor-
dado, entonces la antigua calle Mayor siguio la traza de esas
otras arterias denominadas hoy de Bustos Tavera y San Luis.
Pero... perdonad el bache arqueologico... Las calles...,
;como eran las calles?... Las casas..., ;como eran las casas?
Las calles, aun aquellas que pudieran aparecer como mas
amplias, presentaban angosturas e irregularidades v mucho mas
aun aquellas otras secundarias, oscuras y tortuosas. Con todo,
estas callejas se nos ofrecen hoy con un singular atractivo. Re-
conozcamos en primer lugar que eran en extremo funcionales,
determinando en buena parte el funcionalismo de la ciudad is-
lamica. El atractivo es atin mayor en estas otras callejuelas
apartadas y silenciosas, sumamente estrechas, en apoteosis de
blancor y pavimentadas de ladrillo o de breves guijarros ruti-
lantes. Algunas de ellas sin salida, simples adarves, cumplian este
afan de privatizacion de espacio y defensa de la pequefia, reco-
gida comunidad. Otras aparecen cubiertas con pasadizos, corre-
dores abovedados o una suma de arquillos espaciados. Estos
arquillos camplian tanto o mas que una finalidad estética que
hoy comprendemos muy bien, una finalidad utilitaria, pues ser-
vian para trabar, arriostrar muros, siempre de precaria estabi-




28 JOSE GUERRERO LOVILLO

lidad dado lo elemental de su construccion. Por otra parte, lo
apretado del caserio urbano dentro de la cerca, la penuria de
espacio, determinaban el que las viviendas extendiesen sus pisos
altos —sobrados o algorfas— por las calles, merced a voladizos
apeados en tornapuntas o jabalcones, o bien cubriendo algtin
tramo de la calle, Era una manera sutil e intelicente de aumentar
el espacio a construir sin interferir la calle. En este laberinto
de callejas, cuando el sol cae a plomo y reverbera la luz sobre
ias paredes blancas, estos pasadizos ofrecian al transefinte un
oasis de frescor y de bienestar, dejando a intervalos, para dis-
frutar mejor la ambria, el fuerte rompimiento de luz del espacio
abterto. Y asi la calleja aparecia a trechos umbrosas, a trechos
encendida. Prodiga en revueltas también, viva en ella la tradi-
cion del desierto, al ser dispuesta para esquivar el viento v el
polvo. Alguna vez, tras unas tapias desnudas, unas ramas de
arboles altos, alguna palmera que agitaba sus temblorosos pena-
chos, o la aguja de un ciprés insinuaban el secreto de callados
y misteriosos jardines. I.uego, unas puertecitas pequenas semi-
escondidas, lo mismo pueden abrir a mensiones suntuosas que
a humildes viviendas.

De estas casas, viviendas humildes, no se han reconocido
restos sensibles en la Sevilla musulmana. Las han ido despla-
zando edificaciones mas pretenciosas en las distintas etapas de
bienestar. Pero conocemos los entresijos de su construccion mer-
ced al tratado de hisba, ya mencionado, de Ibn Abdun: muros
de tapial, vigas maestras y alfarjias de dimensiones fijas: tejas
y ladrillos fabricados segiin moldes cuyos tipos estaban suspen-
didos en algun lugar de la mezquita mayor para su comproba-
cion. Y la gama de oficios relacionados con el arte de edificar:
alfareros, caleros, vidrieros, herreros, carpinteros, etc... Al-
Saqundil encarece el esmero, la limpieza, el gracioso orden con
que aun hoy, al cabo de mas de siete siglos, vemos dispuesto el
humilde ajuar de las casas populares en Andalucia. Alli no fal-
taba el agua, que fluye de continuo; ni tampoco arboles frondo-
sos como el naranjo, el limero, el limonero, el cidro, que cobijan
alguna fuente o que sirven de toldo a los patios. Estas casas
musulmanas, algunas de las cuales llegaron hasta el siglo XVI
en que empezo a renovarse el caserio sevillano, tenian una redu-
cida planta baja, generalmente de una sola habitacion destinada
a tienda o taller. Junto a la puerta, que ocupaba casi todo su
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frente, se abria otra mas pequefia, que daba paso a una angosta
escalera que conducia al piso alto, generalmente una sola habi-
tacion, también con un pequefio hueco de donde recibia luz. Esta
camara alta recibia el nombre de masriyya, de donde procede la
palabra castellana de “almaceria”, definida en el diccionario
como algorfa o casa pequena. A veces en la algorfa podia haber
mas de una habitacion. Pero, como puede comprobarse, el pro-
grama urbanistico en cuestion era de un ascetismo, de una so-
briedad verdaderamente edificante.

Y en stihito contraste, la sutuosidad de alcazares de ensueno.
l.a parvedad de espacio en la construccion doméstica es sobra-
damente compensada en un espléndido conjunto de alcazares, de
los que se hacen eco, en un rosario de elogios, tanto la prosa como
la poesia a lo largo de siglos.

En rigor, el primer Alcazar de la ciudad es la residencia
del gobernador omeya en pleno siglo IX, segun referencias de
Ibn Hayyan. No hay datos suficientes para relacionar este Alca-
zar con los posteriores que se fueron sucediendo. En cambio las
noticias suministradas por Al-Himyari, conjugadas con la ob-
servacion del escenario arqueologico, nos llevan a la conclusion
de que Dar al-imara, el palacio del gobernador Omeya, soélo
puede identificarse con los vestigios de gran aparejo pétreo y
solidos lienzos torreados que discurren enmarcando el Patio de
Banderas. Su reciedumbre pregona holgadamente el tratarse de
una obra del siglo X y queda aqui como muestra decisiva, tras ha-
ber sido construido después que Abd-al Rahman III hizo demoler
las murallas de la ciudad reacia a su autoridad, como un simbolo
del poderio y de la unidad del Califato tal como lo habia realizado
An-Nasir y lo habia consolidado Al-mansur ibn Abi Amir. En
este clima no podian prosperar los sefiorios provinciales y quedaba
fuera de toda consideracion la posibilidad, aunque remota, de
erigir palacios, sombras de alcazares.

Las cosas variaron sustancialmente tras el desplome del Ca-
lifato. En el confusionismo que siguié a la caida de los Omeya,
¢n el marco del anterior estado monolitico, surge un mosaico de
pequefios estados independientes regidos por ilustres familias que
echarian los cimientos de futuras dinastias. En Sevilla destaco
la familia de los Abbadies o de los Ibn Abbad, de la tribu de
Lajm, y uno de sus vastagos, el gadi Abul-Qasim b. Abbad, ins-
tauro el afio 1023 la dinastia que iba a convertir a Sevilla en

L —
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capitalidad de un reino, no ya un reino con fundamentos politicos
y juridicos, sino con fundamentos liricos. La nueva casta regia.
despotica, refinada, sensitiva, atendi® a desarrollar ambiciosos
planes de expansion. El destino adverso quiso que todo aquello
pereciera tras el vendaval africano.

No fue Abul Qasim, sino su hijo Mu‘tadid, quien primero
se define en menesteres de construccién. Y por caminos indirectos
—sus diferencias con su hijo mayor, Ismail— sabemos ya de
un Alcazar, éste rodeado de alamedas y olivares. Se Ilamaba
Qasr al-Zahir o Hisn al-Zahir (Castillo brillante) y estaba situado
al otro lado del rio, en su orilla derecha, frontero a la Alcazaba, con
cuyo sector se comunicaba merced a un servicio de barcas. noticia
suministrada por la Dajira. Probablemente, este Alcizar habria
de participar de la misién doble, castrense por un lado y casa de
placer por otro. Qasr az Zahir debi quedar con muy limitadas
funciones a raiz de la muerte de Mu‘tadid. Sabemos hoy cual es
este alcazar. Idrisi nos dice que viniendo desde el mar a 1a ciudad
por el rio se pasaba por las islas Cabtor y Cabtal (hoy las llamadas
1slas Mayor y Menor); luego se pasaba ante la islita de Yenech-
tela y por dltimo se llegaba a Hisn al-Zahir vy a continuacion
Sevilla. Fue D. Eduardo Saavedra el primero que establecid la
identidad de Hisn al-Zahir e Hisn al-Faray. Pues, efectivamente.
el famoso alcdzar abbadi no era otro que el Aznalfarache actual.
Alcazar éste que no podia por menos de prestigiar a sus duefios,
Mu‘tadid primero y Mu‘tamid después. Pues sabida es la fas-
cinacion que Cérdoba, fenecida ya, produce en los epigonos de
los taifas. Y ;no era al-Zahir. o al-Faray o Al Farache, palacio-
fortaleza fuera pero cerca de la ciudad. un eco, una sombra de
Cordoba con sus palacios de Madinat al-Zahra’y al-Zahira? Arrui-
nado después del destronamiento de Mu'tamid. todavia a co-
mienzos del siglo XTI se le conoce por el nombre de al-Zahir.
Tras la ruina, el olvido. Hasta que en 1193 el sultan almohade
Abu Yusuf Ya‘qub al-Mansur durante su estancia en Sevilla
mando rehacerlo con el proposito, segiin el Bayan, de alojar alli
a los campeones de la guerra santa y poner pavor en el alma de
los infieles. Ahora estrena nuevo nombre: Hisn al-Faray, “Cas-
tillo del miradero”. Y vuelve al clima de suntuosidad. recepcio-
nes, audiencias, estancias placenteras de sus nuevos duefios. I ue-
go otra vez el olvido y el abandono. Las restantes vicisitudes ya
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las conoceis. Era uno de tantos monumentos nuestros insensible-
mente perdidos.

A través de las doloridas estrotas de Agmat sabemos que
Mu'tamid solia visitar esporadicamente el palacio de su padre,
el palacio Az-Zahir, pero para su propio solaz se habia edificado
otro en la orilla opuesta al que denomino al-Zahi. De este sabemos
que tenia una gubba, es decir un salon cupular, asi como tam-
bién otro gran salon de aparato no menos suntuoso al que con
las derivaciones astrologicas al uso se denominaba Sa'd al-Su'ud,
es decir, la Felicidad de las Felicidades o sea la Vigésima cuarta
mansion lunar considerada por los musulmanes como muy fa-
vorable. Y ciertamente todo respiraba alli felicidad hasta que su
estrella se le torno adversa. Las noticias transmitidas por Al-
[fath ibn Hayam informan que este palacio lo preferia Mu'‘tamid
porque desde alli se dominaba el rio y no se perdia de vista el
gran Alcazar (el de Mubarak) y en cuanto a su altura era equi-
parable a la ciudadela de Alepo. En orden a su emplazamiento
podemos conjeturar que seria alli donde poco mas de un siglo
después el gobernador Abul-Ala hizo construir la Torre del Oro.
No hay duda que se alzaba sobre las aguas del Guadalquivir,
pues el autor del Mushib, Al-Hiyari nos recuerda que desde la
terraza del palacio, Mu'tamid, ebrio de vino y loco de colera y
miedo lanzo al rio, donde perecio ahogada, a aquella infeliz can-
tante berberisca que se habia atrevido a través de unos versos
de transparente significado a profetizarle su desastroso fin a
manos de los almoravides.

Otro palacio ligado a la vida de Mu'tamid era el denomi-
nado Al-Mukarram o Saradhib. Escasas son las noticias que de
¢l se conservan. EEn una de sus salas se encontraba el monarca
cuando despedia a su amigo y visir Ibn Ammar que partia para
Silves, La Dajwra nos dice que era el de construccion mas re-
cieste y que el jardin que lo rodeaba estaba siempre lleno de flores.
Hoy podemos sefialar, sin embargo, su ubicacion. Se localizaba
en el sector que ocupan hoy las calles Amparo, Viriato, Aposen-
tadores, Regina, Jeronimo Hernandez y Sor Angela de la Cruz.
Recibia el agua traida del Cano quebrado y del Pozo Santo. En
sus inmediaciones, en la calle Lista, aparecio a fines del siglo
pasado una preciosa pila de abluciones, que habria adornado al-
guna de las estancias de aquel alcazar y que procedia de Az-Za-
hira el palacio de Almanzor.
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De todas formas la edificacion mas relevante era el Alcazar
de la Bendicion, al-Mubarak, la residencia palatina de los mo-
narcas abbadies, llorada con lagrimas de fuego en su soledad de
Agmat por el tltimo representante de la dinastia. En mi reciente
discurso de recepcion en esta Real Academia he querido destacar
la teliz circunstancia de haberse conservado sus estructuras en-
mascaradas en obras posteriores. A aquellas conclusiones me
remito.,

También podriamos hablar aqui de los alcizares almohades.
Destaquemos el mas importante, el llamado de la Buhayra o de
la Laguna, al que por fin la Administracién Ptblica parece de-
dicarle altimamente la atencion que merece. Edificado en las
afueras de la Bab Yahwar, o puerta de las Perlas. en un lugar
denominado al-buhayra al-Kubra, la laguna grande, ya casi de-
secada, interviene en su construccion Ahmad ibn Baso el arqui-
tecto de la mezquita mayor. Es testimonio de Ibn Sahib al-sala.
quien se extiende en la descripciéon de la finca regia, su arbolado,
conducciones de agua, etc. Fue otra de las grandes empresas ar-
quitectonicas del gran califa almohade Abu Ya'qub Yusuf. En
aquel mismo lugar, un siglo antes, Mu'‘tamid habia mandado plan-
tar huertos y jardines frondosos, con un pabellon en el centro. Los
alcances del programa constructivo almohade rebasan cualquier
suposicion y solamente una adecuada exploracién in situ, con
garantias, tal como ahora se promete, nos permitira juzgar
acerca de las peculiaridades de lo que un dia fue insigne mo-
numento,.

En este deambular por la urbe, tras los alcizares. las mez-
quitas. Junto a las mezquitas humildes de los barrios. las dos
aljamas. La mas antigua la Mezquita Omeya que Abd al-Ra-
man 11 hizo consagrar el afio 214 de la hégira (829-830 de Cris-
to) colocandola bajo los cuidados del cadi ‘Umar ibn ‘Adabbas.
Nacida bajo tristes presagios, que se cumplieron, hoy no queda
de ella mas que el cuerpo bajo de su alminar. hacia la actual
calle Cordoba y restos del Sahn o patio, en el edificio de la actual
iglesia del Salvador. En el tratado de hisba (Manual del perfecto
almotacen) de Ibn ‘Abdun, documento correspondiente a la do-
minacion almoravid, ya se ponia de relieve su issuficiencia (La
falta de espacio es lamentacion permanente en Ibn ‘Abdun).
Ello determiné el que, andando el tiempo, los almohades se deci-
dieran a construir la nueva aljama en el sector S. E. de la ciudad.
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Y fue asi como surgi6 aquel enorme cuadrilitero de piedra y
ladrillo en que de nuevo, en sus proporciones y en alguna mi-
nucia decorativa, se vuelven a manifestar los aires de Cordoba.
Y aqui encaja perfectamente la pregunta: ; Por qué los almohades
se deciden por Sevilla como capitalidad del naciente imperio his-
pano-mogrebi? La pregunta tiene su trascendencia en orden in-
cluso a la urbanistica sevillana. Es el problema de la capitalidad
lo que se debate. Si las ofensivas reiteradas contra las Galias hu-
bieran culminado con el éxito, hubiera sido Zaragoza a no dudar
la que hubiera recabado la capitalidad musulmana. Pero habia
de asegurarse la comunicacion con el S. siempre peligroso. Los
almoravides fijan la capitalidad en Granada, pensando quiza en
esa contingencia. Los almohades resuelven el pleito entre Cor-
doba la dilecta del pasado, y Sevilla la dilecta del porvenir. Ya
hemos dicho que la ciudad islamica es la ciudad del creyente.
Obvio resulta el que solo razones de tipo religioso pudieran re-
solver el dilema. Ocurria que el mihrab de la Aljama cordobesa
se apartaba unos grados de la orientacion candnica hacia la Ka-
aba de la Meca. —La solucion— puesto que lo demas era irre-
versible— seria construir en otra ciudad —y de esas otras nin-
guna mejor que Sevilla— una grandiosa mezquita culminacion
y rival a la vez de la cordobesa y que estuviese perfectamente
orientada. La resultante en el orden politico fue el otorgamiento
de la capitalidad, y en el orden urbanistico un desplazamiento
hacia el S. y por consiguiente un freno al expansionismo hacia
el N. tal como hasta entonces se habia dado.

Y en la mezquita su alminar. Ahora Sevilla tendra rostro,
su rostro casi definitivo. Esta torre aérea, fina en su silueta y
en los bordados que se derraman por sus cuatro caras, torre en-
jaezada, tal como la defini6 Garcia Lorca, se ha identificado
plenamente con la ciudad. Y la ciudad la exalté de continuo,
recordandola en sus edificios, en las vidrieras catedralicias, en
libros litargicos, en retablos, en lienzos, en bordados y hasta en
sus mismas campanas. Aln asi no es todo. Los tres grandes
artifices que pusieron en esta torre nuestra la flor de su inspi-
racton, Ahmad ibn Baso, Ali de Gomara, y Hernan Ruiz apenas
si tienen hoy un vago recuerdo en el callejero més lejano de la
ciudad. Creo que ellos merecen otra cosa y lo merecen aqui,
junto a la torre que perpettia su gloria. Ese monumento a los
artifices de la Giralda, que yo solicité hace casi veinticinco afios,
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y que reitero ahora, y que no dejaria de ser un monumento a la
Giralda misma, por sencillo que fuese, aparte de su originahdad
entrafiaria la reparacion de un olvido injusto. Tomemos leccion
de lo que Cordoba, no lejana, sino cercana, ha venido desarro-
llando en estos ultimos tiempos.

€ kK Xk

Al silencio de la calle inmovil, al silencio de las naves del
oratorio de la aljama, sucede ahora el clamor de la calle. Podria-
mos secuir hablando de plazas, zocos, bazares, banos, atarazanas
e incluso de cementerios. ;Es conocido acaso el que en plena
Plaza Nueva, en el emplazamiento del viejo convento de San
Francisco, duerme el suefio eterno el gran oficial Satr’, jefe del
ejército del emir al-Ma'mun al-Kasim, muerto en 1022 en la
accion de Triana? Asi lo proclama la losa sepulcral que hoy
ouarda el Museo. De la accion de Triana ni el menor rastro en
la historiografia. Asi lo atestigud Levi Provencal. He aqui un
héroe de desconocida gesta.”

Pero quedémonos mejor con ese aire de perpetua fiesta que,
entonces como hoy, envolvia nuestra ciudad. Sevilla —y nos re-
mitimos a historiografos y poetas— irradiaba una luminosa ale-
oria disuelta en la brisa embalsamada, en la fragancia de los
jardines cercanos, auténticos vergeles, y toda ella se sumia en
una maravillosa quietud y silencio, que acaso interrumpia al-
ouna que otra blanca silueta fugitiva, o turbaban tan solo las
cigiiefias desde lo alto del alminar de alguna mezquita escondida
en el encanto de una plazuela solitaria. En contraste manifiesto
rebosa la gente en las Alhondigas, en los bafos, en las alcaicerias,
en las plazas y en los zocos. Ruge en todo este vasto escenario
una muchedumbre abigarrada, cuyos trabajos y vehemencias se
manifestaban en sus mil voces: bardos que recitan con aire tea-
tral interminables poemas, tradicionistas, comentadores del libro
sacro, hechiceros y adivinos, acrobatas y bailarines, algun ex-

travagante y también, segin es de rigor, mercaderes de todo y
de nada, ademas de los acostumbrados oficios callejeros, entre
los que no ha de faltar el clasico alfajeme (barbero), que parece

estar a la espera de su vinculacion a una opera famosa.

8 E. Levi-Provencal: Imnscriplions arabes d'Espagne. Leiden, 1931, pags. 43-46.
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Y por encima de todo esto la belleza ingravida y vertical
de los alminares, alminares sencillos de esas innominadas mez-
quitas humildes de barrio; alminares vetustos como el de la pri-
mitiva mezquita omeya. Y destacando entre todos el alminar de
la nueva mezquita mayor, incandescente, como iluminado por una
sutil llama interior, inmenso surtidor de luz que parece trans-
figurarse a cada momento hasta desaparecer en el gran incendio
de la tarde.

Asi se nos aparece hoy, imaginativamente, la gran ciudad
musulmana de otro tiempo. Ciudad de oro, cuyas azoteas estallan
en la pedreria de sus azulejos. Ciudad de leyenda, difusa, es-
pectral. Sin vida ya sino para alimentar los suefios del poeta o
los afanes del arquedlogo. Justamente Ibn ‘Ammar, el poeta de
los tristes destinos en la vida de Mu'tamid, escribia desde su
circunstancial destierro:

“Sevilla es una ciudad que, cuando
surge dentro de mi, reaviva la llama
de mi dolor y cuando golpeo el pedernal
del recuerdo veo y siento saltar chispas
de fuego”.

JostE GUERRERO LoviILLo
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LAMINA 1

|

‘asadizos de este tipo eran frecuentes en la Sevilla que conquistara San Fernando.
Determinados por un imperativo de espacio, ofrecian un oasis

de frescor \ bienestar cuando
el sol cae a plomo. Su recuerdo perdura en la sevillana calle de la Juderia. (Dib. del autor).
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LAving 1
Esta suma de arquillos espaciados cumplian la misién utilitaria de arriostrar muros.
pero, por anadidura también llevaron a cabo una finalidad estética. Fueron frecuentes en
la Sevilla musulmana como en todas las ciudades de Al-Andalus. Todavia by se conseeval

en Lordoba v en Arcos de la Frontera. (Dib. del autor).
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LAMINA 1V

omia urbana. Como plantas parisitas no dejaba de ser frecuente la presencia

sus inmediaciones. (Dib. del autor),

special en la fison

La cerca amurallada ponia un sello e

de viviendas en

Limina v

_.'\:-.]'. Con una l'lt}l':-[lt_‘l"li\..-ﬂ ':'-itl]i].i.li" #d ti:-ila, |1||'|j¢_>ru1| 'f'“lli'l‘lll[.t]ilr !'l}."- Hﬂi‘:i";]nm-g l.]E ekt ris
el alminar de la Mezquita Mayor almohade, es decir lo que los sevillanos de hoy denominan

la Giralda. (Dib. del autor).




LAMINA VI
El alminar de la antigna Mezquita Mavor, es decir, la Giralda de hoy, con su coronacion

definitiva, ideada en el bajo Renacimiento por Hernan Ruiz,
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Limina vi
La Torre del Oro. Su silueta queda desvirtuada por el cupulin terminal, obra del

siglo XVII., que pudo haberse suprimido airosamente en recienle coyuntura,
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